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Tragen Sie beim
Umgang mit
Multigartengeraten
geeignete
Schutzkleidung wie
Handschuhe,
Augenschutz und
Gehorschutz, um
Verletzungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass lhre Kleidung
nicht lose ist und
keine losen Teile in
die Gerate gelangen
kénnen.

Uberpriifen Sie vor
der Nutzung alle
Verbindungen und
Befestigungen der
Gerate auf Festigkeit
und Funktion.

Flhren Sie
regelmafige
Inspektionen der
Multigartengerate
durch und Uberprifen
Sie Kabel, Stecker,
Schalter und andere
Teile auf
Beschadigungen.

Verwenden Sie
elektrische
Multigartengerate nur
mit einer geeigneten
Stromquelle und
vermeiden Sie den
Einsatz von
Verlangerungskabeln,
die nicht flr den
Gebrauch im Freien
oder mit den Geraten
vorgesehen sind.

Schalten Sie die
Gerate aus und
ziehen Sie den
Stecker, bevor Sie
Wartungsarbeiten
durchfliihren oder sie
reinigen.

Lassen Sie Kinder
nicht unbeaufsichtigt
in der Nahe von
Multigartengeraten
spielen oder arbeiten.

EN

When handling multi-
garden tools, wear
suitable protective
clothing such as
gloves, eye protection
and hearing protection
to avoid injury.

Make sure that your
clothing is not loose
and that no loose
parts can get into the
equipment.

Before use, check all
connections and
fastenings of the
devices for strength
and functionality.

Carry out regular
inspections of the
multi-garden
equipment and check
cables, plugs,
switches and other
parts for damage.

Only use electrical
multi-garden tools
with a suitable power
source and avoid
using extension cords
that are not intended
for outdoor use or with
the tools.

Turn off and unplug
the equipment before
performing
maintenance or
cleaning it.

Do not allow children
to play or work
unsupervised near
multi-purpose garden
tools.

FR

Lorsque vous
manipulez du matériel
multi-jardin, portez
des vétements de
protection appropriés
tels que des gants,
des lunettes de
protection et des
protections auditives
pour éviter les
blessures.

Assurez-vous que vos
vétements ne sont
pas amples et
qu'aucune piéce
détachée ne peut
pénétrer dans les
appareils.

Avant utilisation,
vérifiez I'étanchéité et
le fonctionnement de
toutes les connexions
et fixations des
appareils.

Effectuez des
inspections régulieres
de I'équipement multi-
jardin et vérifiez que
les cables, fiches,
interrupteurs et autres
pieéces ne sont pas
endommagés.

Utilisez uniquement
des outils électriques
multi-jardins avec une
source d'alimentation
adaptée et évitez
d'utiliser des rallonges
qui ne sont pas
destinées a une
utilisation en extérieur
ou avec les appareils.

Eteignez et
débranchez les
appareils avant
d'effectuer I'entretien
ou le nettoyage.

Ne laissez pas les
enfants jouer ou
travailler sans
surveillance a
proximité des
équipements multi-
jardins.

IT

Quando si
maneggiano
attrezzature multi-
giardino, indossare
indumenti protettivi
adeguati come guanti,
protezione per gli
occhi e protezione per
I'udito per evitare
lesioni.

Assicurarsi che i
vestiti non siano larghi
e che nessuna parte
libera possa entrare
nei dispositivi.

Prima dell'uso,
controllare la tenuta e
il funzionamento di
tutti i collegamenti e
gli elementi di
fissaggio dei
dispositivi.

Effettuare ispezioni
regolari
dell'attrezzatura multi-
giardino e controllare
che cavi, spine,
interruttori e altre parti
non presentino danni.

Utilizzare solo attrezzi
elettrici multiuso con
una fonte di
alimentazione
adeguata ed evitare
I'uso di prolunghe non
destinate all'uso
esterno o con gli
apparecchi.

Spegnere e
scollegare i dispositivi
prima di eseguire la
manutenzione o la
pulizia.

Non permettere ai
bambini di giocare o
lavorare senza
sorveglianza vicino
all'attrezzatura multi-
giardino.

NL

Draag bij het hanteren
van
multituinapparatuur
geschikte
beschermende
kleding zoals
handschoenen,
oogbescherming en
gehoorbescherming
om letsel te
voorkomen.

Zorg ervoor dat uw
kleding niet los zit en
dat er geen losse
onderdelen in de
apparaten kunnen
komen.

Controleer voor
gebruik alle
aansluitingen en
bevestigingen van de
apparaten op
dichtheid en werking.

Voer regelmatig
inspecties uit op de
tuinapparatuur en
controleer kabels,
stekkers, schakelaars
en andere onderdelen
op beschadigingen.

Gebruik alleen
elektrisch
tuingereedschap met
een geschikte
stroombron en vermijd
het gebruik van
verlengsnoeren die
niet bedoeld zijn voor
gebruik buitenshuis of
bij de apparaten.

Schakel apparaten uit
en koppel ze los
voordat u onderhoud
of reiniging uitvoert.

Laat kinderen niet
zonder toezicht in de
buurt van
multituintoestellen
spelen of werken.

ES

Al manipular equipos
de jardin multiple, use
ropa protectora
adecuada, como
guantes, proteccion
para los ojos y los
oidos, para evitar
lesiones.

Asegurese de que su
ropa no quede suelta
y de que ninguna
pieza suelta pueda
entrar en los
dispositivos.

Antes de su uso,
verifique que todas
las conexiones y
fijaciones de los
dispositivos estén
firmes y funcionen.

Realice inspecciones
periodicas del equipo
de jardin multiple y
compruebe si hay
dafios en cables,
enchufes,
interruptores y otras
piezas.

Utilice Unicamente
herramientas
eléctricas de jardin
con una fuente de
alimentacion
adecuada y evite el
uso de cables de
extension que no
estén disefiados para
uso en exteriores o
con los dispositivos.

Apague y desconecte
los dispositivos antes
de realizar
mantenimiento o
limpieza.

No permita que los
nifos jueguen o
trabajen sin
supervision cerca de
equipos de jardin
multiple.

cz

Pfi manipulaci s
vybavenim pro vice
zahrad pouzivejte
vhodny ochranny
odév, jako jsou
rukavice, ochrana oc€i
a sluchu, aby nedoslo
ke zranéni.

Ujistéte se, ze vase
obleceni neni volné a
zadné volné c¢asti se
nemohou dostat do
zarizeni.

Pfed pouzitim
zkontrolujte tésnost a
funkci vSech spoju a
upevnéni zafizeni.

Provadéjte pravidelné
kontroly
multizahradniho
vybaveni a kontrolujte
kabely, zastrcky,
vypinace a dalsi dily,
zda nejsou
poskozené.

Pouzivejte pouze
elektrické multi-
zahradni naradi s
vhodnym zdrojem
energie a
nepouzivejte
prodluzovaci kabely,
které nejsou uréeny
pro venkovni pouziti
nebo s pfistroji.

PFed provadénim
udrzby nebo cisténi
zafizeni vypnéte a
odpojte ze sité.

Nedovolte détem, aby
si hraly nebo
pracovaly bez dozoru
v blizkosti zafizeni pro
vice zahrad.
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Prilikom rukovanja
multi-vrtnom
opremom nosite
odgovarajucu zastitnu
odjecu kao $to su
rukavice, zastitu za
oci i sluh kako biste
izbjegli ozljede.

Pazite da vasa odjeca
nije labava i da
nikakvi labavi dijelovi
ne mogu uci u
uredaje.

Prije uporabe
provjerite
nepropusnost i
funkciju svih spojeva i
pri¢vr§éenja uredaja.

Redovito provjeravajte
multi-vrtnu opremu i
provjerite ima li
oStecenja na
kabelima, utikacima,
prekidac¢ima i drugim
dijelovima.

Koristite samo
elektricne
viSenamjenske alate s
odgovarajuc¢im
izvorom napajanja i
izbjegavaijte koristenje
produznih kabela koji
nisu namijenjeni za
vanjsku upotrebu ili s
uredajima.

Iskljucite i odspojite
uredaje prije
odrzavanja ili
cis¢enja.

Ne dopustite djeci da
se igraju ili rade bez
nadzora u blizini
opreme za vise
vrtova.

Si

Pri delu z multi-vrtno
opremo nosite
primerna zas¢itna
obladila, kot so
rokavice, zascita za
oc€iin sluh, da
preprecite poskodbe.

Prepri¢ajte se, da
vasa oblacila niso
ohlapna in da noben
ohlapen del ne more
priti v naprave.

Pred uporabo
preverite tesnost in
delovanje vseh
prikljuckov in
pritrdilnih elementov
naprav.

Izvajajte redne
preglede
veénamenske opreme
in preverjajte
morebitne poskodbe
kablov, vti€ev, stikal in
drugih delov.

Uporabljajte le
elektri¢cna multi-vrtna
orodja z ustreznim
virom napajanja in se
izogibajte uporabi
podaljskov, ki niso
namenjeni zunanji
uporabi ali z
napravami.

Pred vzdrzevanjem ali
¢isCenjem naprave
izkljucite in odklopite.

Otrokom ne dovolite,
da se igrajo ali delajo
brez nadzora v blizini
vrtne opreme.
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A tobbkerti
berendezések
kezelésekor viseljen
megfeleld
védbéruhazatot,
példaul keszty(t,
szemveédét és
hallasvédét a
sérllések elkerllése
érdekében.

Ugyeljen arra, hogy
ruhaja ne legyen bé,
és ne kerilhessen
lazarész a
készilékekbe.

Hasznalat el6tt
ellendrizze a
készllékek 6sszes
csatlakozasat és
rogzitését a
tomitettség és a
mikodés
szempontjabol.

Rendszeresen
ellendrizze a tobbkerti
berendezést, és
ellendrizze a kabelek,
csatlakozok,
kapcsolok és egyéb
alkatrészek sériléseit.

Csak megfeleld
aramforrassal
rendelkezé
elektromos tébbkerti
szerszamokat
hasznaljon, és kertlje
az olyan hosszabbité
kabelek hasznalatat,
amelyeket nem kdltéri
hasznalatra vagy a
készulékekkel egytt
hasznalnak.

Karbantartas vagy
tisztitas el6tt
kapcsolja ki és huzza
ki az eszkdzoket.

Ne engedje, hogy a
gyerekek felugyelet
nélkul jatsszanak
vagy dolgozzanak
tobbkerti
berendezések
kozelében.
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Klaren Sie Kinder
Uber die Gefahren von
scharfen Klingen,
rotierenden Teilen
oder elektrischen
Komponenten auf und
halten Sie sie von den
Geréaten fern.

Informieren Sie sich
Uber die spezifischen
Funktionen,
Einstellungen und
Sicherheitsvorkehrung
en der
Multigartengerate.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Educate children
about the dangers of
sharp blades, rotating
parts or electrical
components and keep
them away from the
equipment.

Find out about the
specific functions,
settings and safety
precautions of the
multi-garden tools.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Eduquez les enfants
sur les dangers des
lames tranchantes,
des piéces rotatives
ou des composants
électriques et
éloignez-les des
appareils.

Découvrez les
fonctions spécifiques,
les réglages et les
précautions de
sécurité des appareils
multi-jardins.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.
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Educare i bambini sui
pericoli derivanti dalle
lame affilate, dalle
parti rotanti o dai
componenti elettrici e
tenerli lontani dai
dispositivi.

Scopri le funzioni
specifiche, le
impostazioni e le
precauzioni di
sicurezza dei
dispositivi multi-
giardino.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Informeer kinderen
over de gevaren van
scherpe messen,
roterende onderdelen
of elektrische
componenten en houd
ze uit de buurt van de
apparaten.

Lees meer over de
specifieke functies,
instellingen en
veiligheidsmaatregele
n van de multi-
tuinapparaten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Eduque a los nifios
sobre los peligros de
las cuchillas afiladas,
las piezas giratorias o
los componentes
eléctricos y
manténgalos alejados
de los dispositivos.

Obtenga mas
informacién sobre las
funciones,
configuraciones y
precauciones de
seguridad especificas
de los dispositivos
multijardin.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Poucte déti o
nebezpeci ostrych
noz(, rotujicich dill
nebo elektrickych
soucasti a udrzujte je
v dostate¢né
vzdalenosti od
zafizeni.

Informujte se o
specifickych funkcich,
nastavenich a
bezpecnostnich
opatfenich multi-
zahradnich zafizeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Poducite djecu o
opasnostima ostrih
ostrica, rotirajucih
dijelova ili elektri¢nih
komponenti i drzite ih
dalje od uredaja.

Saznajte vise o
specificnim
funkcijama,
postavkama i
sigurnosnim mjerama
opreza multi-vrtnih
uredaja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Otroke poucite o
nevarnostih ostrih
rezil, vrteCih se delov
ali elektricnih
komponent in jih
drzite stran od naprav.

Pozanimajte se o
posebnih funkcijah,
nastavitvah in
varnostnih ukrepih
multi-vrtnih naprav.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Tajékoztassa a
gyerekeket az éles
pengék, forgd
alkatrészek vagy
elektromos
alkatrészek
veszélyeirdl, és tartsa
tavol éket az
eszk6zoktol.

Tajékozédjon a
tébbkertes készlilékek
specidlis funkcidirdl,
beadllitasairdl és
biztonsagi
ovintézkedéseirdl.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



